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SwingRoller

A SNAKEKART PRODUCT MOBIL

Montageanleitung e Instruction sheet e Instructions

©+A)
SwingRoller auspacken und alle

Einzelteile auf den Bolden legen.
Es gibt drei Bestandteile:

- Rahmen mit Sitz
- Schraube
- FuBlenker mit dem Vorderrad

D)
Unpack the SwingRoller and put the

parts on the ground.
You will find 3 parts:

- Frame with seat
- screw
- Rudder with front wheel

CF)
Vider la boite, et mettre toutes les

pieces sur le sol, vous trouverz trois
pieces:

- Cadre avec le siege
- vis
- palonnier avec roue avant

©+A) Die zwei unteren Rohre vom Sitz in die vorgesehenen Rohre am Rahmens stecken.
(eB) Slide two lower tubes of the seat on the corresponding tubes of the frame.

CF) Glisser les deux tubes du siege sur les tubes correspondants sur le cadre.

@ Sitzlehne: Driicken Sie die zwei Kndpfe bis diese in die Locher der zwei Réhren einrasten.
(GD Backrest: Press the two buttons and push down the two tubes of the frame.

(F) Appuyer les deux boutons, et pousser les deux tubes vers le bas en meme temps,
jusqu'a ce que les deux boutons s'inserent dans les deux trousse.

Die Achse am Rahmen (iber das Kugellager mit dem FuBlenker
verbinden und mit der Schraube fest fixieren.

(eB) The axle of the rudder inside the ball bearings.Tightly turn dose the
crew inside the axle.

(F) Inserer I'axe du palonniera a l'interieur des deux roulements a billes.
Mettre la vis sur I'axe, et visser jusqu'a ce qu'elle soit bien serree.

ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Anleitung vor Gebrauch
sorgfaltig lesen und aufbewahren. Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen und montieren lassen.
Untersuchen Sie vor jeder Benutzung das Gerat und ersetzen Sie jedes abgenutzte, defekte oder fehlende Teil. Mit
Schutzausriistung benutzen. Nicht auf 6ffentlichen StraBen verwenden. Dieses Spielzeug hat keine Bremsen. Es bedarf
besonderer Fahigkeiten und Ubung um Unfélle oder Kollisionen zu vermeiden. Belastbarkeit: max. 50 kg @

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. Read instruction before use carfully
and keep instruction. Only to be used under adults supervision. Assembly by adults only. Inspect before using and replace
any worn, defective ore missing part. Protective equipement should be worn. Do not use on public roads. This toy has no
brakes. Age-appropriate siklls required to avoid accidents and injurys. Weight: max. 50 kg

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Danger de chute ou pincement. Avant utiliser le produit,
lire attentivementles instructions et conserver I'emballage. Doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte. Assembler par
un adulte uniqguement. Controlez régulierement les vis, les boulons, les barres transversales etc. et en cas de besoin,
serrez-les ou remplacez-les. Controlez également la présence de chaque cache-vis. Utiliser avec un casque de protection.
Ne pas utiliser sur les voies publiques. Le jouet n'a pas de freins. Ce jouet requiert une grande habilete afin d'eviter les
chutes ou les collisions avec les tiers. Charge admissible: Max. 50 kg

All rights reserved © 2020 by SommerMobil ¢« www.sommer-mobil.com < BLS GmbH « Kopernikusstr. 1 « 74670 Forchtenberg/Germany



	Seite 1

